ELIKIA YA BABALE      (ESPOIRE A DEUX)
MYRIAME : té kasi… ?!?

ANNIE : Basusu bazali wapi ?

MYRIAME : Babimi. Oyebi malamu ézali ngonga ya bozongui na bango té…

ANNIE ; (Reniflement)

MYRIAME : Kasi lobéla nga, nini ézali na yo ?

ANNIE : (soupir) Tala…Na… (Reniflement) na banzi té, ‘soupir) na kanisi té… (Reniflement) na yebi té, na si na yebi…na…na yebi lisusu té nini na ko sala…

MYRIAME : Pona nini oyebi té nini okosala ?

ANNIE : (reniflement) na yebi té nini  na sala, poté nazali kokanisa na zangui éyano. (reniflement). Na zali lisusu na tina té. (Reniflement) Na zali lisusu na tina té! (Sanglot)

 Tina moko té… (Reniflement) tina moko té. (Sanglot)

ANNIE ; (sanglot)

MYRIAME : (soupir) Oh Annie !

ANNIE : na… na kanisisaki té ékomélaka kaka basusu… (Reniflement, sanglot)

               Bakanisaka té ékomélaka kaka basusu ! (Reniflement)

MYRIAME : Annie, 

                       Annie, ozali nano na botunguisi.

                       Kasi ozali makasi koléka oyo ézuwi yo, oyébi.

                       Na sima mikolo, okotala, oko zali na makasi ya kobunda na bomoyi na élikia pé piko.

ANNIE : (sanglot) Elikia ? Piko ?

               Na uti ko loba na té na zali na micorobi ya sida, (sanglot) pé yo, ozali kolobéla na bokasi, élikia pé piko ?! (Sanglot, sanglot)

Yéba été tango ozali na micorobi ya sida, (sanglot) suka na yango bakobuaka yo… to… kosundola. (Reniflement, sanglot, sanglot)

Ebongo… (Sanglot) kata ndaye, ‘sanglot) kata ndaye, yo (sanglot) ozali kobanga té sik’oyo ! (Sanglot)

Kata ndaye té olingui na bungana !... (Sanglot) kata ndayé !!

MYRIAME : Zala kimia, hein, Annie !

                      Ndengué nini okoki ko bimisa maloba y aboyé ?!

ANNIE : ‘sanglot)

MYRIAME : Na bomoyi, ézali na batango oyo ésenguéli koléla té.

                      Po té tokoki ko zonga sima té na makambo mosusu !

ANNIE : (sanglot) Tokoki ko songa sima té na makambo mosusu.

               (Sanglot) Kasi ozali na ésika na nga té po oyéba bapasi na nga.

               (Sanglot) Ozali té na micorobi ya sida, yo ! (Sanglot, reniflement)

MYRIAME : Annie

ANNIE : (sanglot, reniflement)

MYRIAME : Annie, na yebi malamu pasi ozali komona.

ANNIE : (reniflement, soupir)

MYRIAME: Nga pé na zali lokola yo.

ANNIE: (sanglot) Olingui koloba té…(sanglot) olingui ko loba té…(sanglot) té yo ozali, oza… ? oh. (sanglot) 
MYRIAME: (Annie sangote et renifle) Hein, na yebi na zali na micorobi ya sida pé na yébi ya ngo wuta mboula moko. 
 Libota na nga pé éyébi.

ANNIE: (soupîr)

             (Sanglot) 

ANNIE : (soupir) wuta mboula moko ?!

              (Reniflement) na ndimi té ! yo, na micorobi ya sida?!

MYRIAME: Hein, Annie. Na ébandéli, na zalaka, nga pé, komitunguisa.

MYRIAME: Kasi na sima mikolo…

ANNIE: (respire)

MYRIAME: Na méséni na yango pé koyéba komibatéla.

                      Lélo, bomoyi na nga ézali malamu na kati ya ésengo

                      Pé na kanisi été mokili ézali kitoko !

ANNIE : Kasi ézali likamwisi… ndengué ozali makasi po…

MYRIAME : Na zali makasi koléka oyo éyéli nga…

MYRIAME: Annie, kotika nga té.

                       Tozala makasi ndengué olobi, bato basusu lokola biso ba ko zala na posa tosunga bango, ékoki ko zala na matéya na biso. 

                       Toyokani? 

ANNIE: (soupir) toyokani. (Reniflement) Toyokani!

MYRIAME : (respire, rit)

FIN

